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de Trevor Steele X )
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La eta knabo surgenuigis, kvazau tiel li pliproksimigus kaj pli bone vidus la
spektaklon. Tute alte sur la rokmuro li povis kaure gvati gis la horizonto, sed la
plilongigantaj; ombroj diris al li, ke restas nur iom da taglumo. Li nur duone
auskultis la koleran vocon de Elmaru, kiu alterne fingromontris al la formiksimilaj
homfiguroj kaj bestoj malsupre kaj turnis sin al la homoj ¢irkaa si. Jangabara, la
rondvizaga knabo, katris inter grupo de samaguloj, kaj kaptis nur kelkajn frazojn
el la buSo de tiu potenculo Elmaru, pri kiu oni diris, ke li kapablas devigi ec
malamikojn fari, kion li volas. Sed kiam Elmaru parolis tiel kolere, li §ajnis malpli
potenca, kriante kontrat fortoj, kiujn li ne regis.

Jangabara sciis, ke kiam li mem volis plori at sakri pro nevenkebla obstaklo at
1o timinda, li kolerigis. Do ¢u e¢ Elmaru timis la etajn homfigurojn tie malsupre?

Provizore Jangabara vidis kaj atudis nenion alian krom la ratke kricantajn
kakatuojn, kiuj preterflugis en sia blanka gloro. Kiel ¢iuj Banubi-infanoj, li sciis,
ke kakatuoj estas sanktaj birdoj, e¢ se ilia voco estas surdiga kaj nedolca.

La bela blanka svarmo flugis pluen, kaj la knabo ree kaptis frazojn el la buSo de
la granda viro Elmaru: “... ili jam forprenis la teron de la Mirari kaj la Bunambi kaj
la Gujini kaj de la insulanoj ... tiuj popoloj nun estas sklavoj sen tero ... devas plongi
en la maron kaj elpreni konkojn ... kaj la virinoj devas malfermi siajn krurojn al la
fekuloj ... kaj en aliaj lokoj la fekuloj forprenis la teron de la Ngurabi kaj Njangari

kaj grasigas tie siajn stultajn longharajn blankajn bestojn.”



Jangabara rigardis malsupren al la etaj homoj kaj iliaj bestoj, kiuj movigis
malrapide kaj paralele al la klifoj, sur kiuj li kaj Elmaru kaj dekoj da aliaj klananoj
staris. Subite Elmaru enmanigis Stonon kaj jetegis gin en la direkton de la foraj
homoj. Kompreneble la Stono neniel atingus la celon, sed Jangabara rigardis
fascinate gian trajektorion. Gi falis, falis en kurba flugo, falis senfine, sed malaperis
kaj eble e¢ ne atingis la teron tie sube, tiel altaj estis la klifoj. Kaj la homoj kaj
bestoj estis almenat tiom for de la klifbazo, kiom li, Jangabara, povus plenforte
kuri senpatize — ili tute ne suspektus, ke iu jetas Stonon preskai el la nuboj.

Elmaru turnis sin refoje al siaj kunuloj: “Kaj vidu, ili volas veni sur nian
teritorion. Jes, ili ne povas pasi tra nia montaro, sed ili provos. Kaj se iam ili atingos
nian teron, ili uzos niajn fontojn kaj riveretojn, kaj iliaj malpuraj rajdhundoj kaj
kornaj blekbestoj kaj longharaj blankaj bestoj mangos la herbojn kaj forpelos niajn
bestojn. Kaj — mi jam vidis tion aliloke — ili faros aCodoran §limon el niaj sanktaj
akvejoj ...”

Sed Jangabara ne povis vidi kornajn au longharajn bestojn en la procesio tie
malsupre. El tia granda distanco oni ne bone vidis, e¢ Elmaru kun sia akra vidpovo
devis nur diveni, kiel aspektas la homoj en varmaj korpokovrajoj. Kaj kiom ili estis?
Jangabara uzis siajn fingrojn: jes, ili nombris proksimume tiom, kiom da fingroj li
havis. Kaj eblis vidi, ke ili ja rajdas sur bestoj, kiuj tamen ne vere aspektas similaj
al hundoj. Evidente Elmaru ne Satis tiujn rajdobestojn, sed Jangabara provis imagi,

kiel estus, se li mem sidus sur tia portobesto. Eble interese.
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A.

1. Nun estas tagigo kaj oni povas pli kaj pli bone vidi la scenon.

2. Nun estas tagmezo kaj oni povas bone vidi la scenon.

3. Nun estas antal vespero kaj oni povas iom post iom malfacile vidi la scenon.

4. Nun estas nokto kaj oni ne povas facile vidi la scenon.



B.

1. La spektantoj estis ¢iuj geknaboj.

2. La spektantoj estis ¢iuj plenkreskulo;.

3. La spektantoj estis unu knabo kaj kelkaj plenkreskuloj.
4. La spektantoj estis unu plenkreskulo kaj kelkaj geknaboj.

C.

1. La cirkonstanco estis tute silenta.

2. La cirkonstanco estis brua de kri¢antaj birdoj.

3. La cirkonstanco estis brua pro festanta procesio de blankuloj.

4. La cirkonstanco estis brua pro kriantaj geknaboj.

A

C.

1. Elmaru jetis Stonon kiu atingis la procesion de blankuloj.

2. Elmaru jetis lancon sed gi ne atingis la procesion.

3. Elmaru jetis Stonon kiu ne atingis la procesion kaj falis antat gi.

4. Elmaru jetis lancon kiu falis apud la procesio.

D.

1. Elmaru malamis la alvenon de blankuloj ¢ar ili genis la vivon de pralogantoj.
2. Elmaru malamis la alvenon de blankuloj ¢ar ili tro bruis en sanktejo;j.

3. Elmaru malamis la alvenon de blankuloj ¢ar ili Stelis monon.

4. Elmaru malamis la alvenon de blankuloj ¢ar ili kredis alian religion ol la lia.

E.

1. La spektantoj povis bone vidi kiel la marS§antoj iras sube.

2. La spektantoj malklare vidis ke la marsantoj iras piede.

3. La spektantoj malklare vidis ke la rajdantoj estis varme vestitaj.

4. La spektantoj malklare vidis ke la marsantoj iras kun hundo;.
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(30 £0)
Mia patrino sendis min malsupren ( ) la herbejo ( ) kelkaj mangajoj
( ) la viroj. Revenante, mi vidis homon  ( ) mi ( ) lavojo.
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(1) Liludas gitaron pli bone ol sia frato.

(2) Mi iros al Sendai urbo morgati.

(3) Kristoforo Kolumbo trovis la unua amerikan kontinenton.

(4) Mi jam informis tion al la klasanoj.

3. ROKBEMHDO T, e BEHDELY —GEER L. HAZABXTLZI WV,
(30 )

(1) mal, ge, a¢, bo

(2) trans, sub, inter, ol

(3) bezoni, goji, sidi, okazi
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1. kronvirusa epidemio

2. mia hejmurbo

3. mia elementa at meza lernejo

Via elektita temo:

Viaj frazoj:



Interparolado <100 ;A>

1. Sinprezento (Mi petas vin prezenti vin mem.)

2. Libera dialogo kun la ekzamenato



